Double Bow Bag wibackpack straps 100 cm Field

Double bow bag from the series "Field", richly equipped but lighter than the
alternative bags.
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Attributes

Name: ULFHEDNAR Double Bow Bag w/backpack straps 100 cm Field
Manufacturer: ULFHEDNAR

Product no.: EU2010247

Mfr. No.: UH038

Size: Medium

Delivery weight: 3.2kg

Shipping height: 12mm

Shipping width: 50mm

Shipping length: 100mm

EAN: 0745114707963
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Sicherheitshinweise fiir die ULFHEDNAR Double Bow
Bag mit Rucksacktragern (100 cm)

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der ULFHEDNAR Double Bow Bag! Diese Tasche wurde entwickelt, um lhre
Bdgen sicher und bequem zu transportieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere Verwendung und Handhabung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Vergewissere dich, dass die Tasche vor jedem Gebrauch auf Schaden tberprift wird.

®* Verwende die Tasche ausschliel3lich fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

® Halte die Tasche aul3erhalb der Reichweite von Kindern, um unbefugte Nutzung zu verhindern.

® Beachte alle drtlichen Gesetze und Vorschriften bezuglich des Transports von Sportgeraten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achte darauf, dass die Bogen sicher in der Tasche verstaut sind, um ein Verrutschen wahrend des Transports
zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass die Rucksacktrager korrekt eingestellt sind, um eine bequeme und sichere Passform zu
gewabhrleisten.

* Trage die Tasche immer mit beiden Tragern, um das Risiko von Verletzungen durch Uberlastung zu
minimieren.

® Vermeide es, die Tasche Uber scharfe oder raue Oberflachen zu ziehen, um Beschédigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Offnen der Tasche:
® Ziehe den ReilRverschluss vorsichtig auf, um die Tasche zu 6ffnen.
® Verstauen der Bégen:
® |ege die Bbgen vorsichtig in die vorgesehenen Facher.
® Achte darauf, dass die Bégen gut gesichert sind und nicht herausfallen kénnen.
® Einstellen der Rucksacktréager:
® Justiere die Trager, indem du die Schnallen I6st und die Lange anpasst.
® Stelle sicher, dass die Trager bequem auf deinen Schultern liegen.
® Tragen der Tasche:
® Setze die Tasche auf beide Schultern und achte darauf, dass das Gewicht gleichmafig verteilt ist.
® Vermeide es, die Tasche Uber langere Zeit auf einer Schulter zu tragen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Tasche gemaf den drtlichen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung.
* Uberpriife, ob Teile der Tasche recycelbar sind, und entsorge diese entsprechend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zur Sicherheit des Produkts kannst du dich an die zustéandige EUKontaktstelle wenden.
Informationen dazu findest du auf der offiziellen EUWebsite.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Nutzer steht bei ULFHEDNAR an erster Stelle. Durch die Beachtung dieser
Sicherheitshinweise kannst du sicherstellen, dass du deine Double Bow Bag optimal nutzen kannst. Bei weiteren
Fragen oder fur aktuelle Informationen zu Riickrufen und Sicherheitswarnungen besuche die EU Safety Gate
Plattform.



ULFHEDNAR Double Bow Bag w/backpack straps 100
cm Field

Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULFHEDNAR Double Bow Bag with backpack straps. This product is designed to provide
a safe and convenient way to transport your bows. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
usage and to understand the necessary precautions.

General Safety Guidelines

Always inspect the bag for any signs of damage before use.

Ensure that the bag is properly secured before transporting.

Keep the bag away from sharp objects to prevent punctures.

Do not overload the bag beyond its intended capacity.

Store the bag in a dry and cool location when not in use.

Follow all local laws and regulations regarding the transportation of bows.

Specific Safety Precautions for Use

® Children: This product is not intended for use by children under the age of 14 without adult supervision.

® Weight Limit: Do not exceed the recommended weight limit for the bag to avoid strain and potential injury.

® Weather Conditions: Avoid using the bag in extreme weather conditions, such as heavy rain or snow, which
may affect its integrity.

® Use of Straps: Ensure that the backpack straps are adjusted properly for a secure fit to prevent slipping.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Bag:

® Remove the bag from its packaging.
® |nspect the bag for any damage or missing parts.

2. Adjusting the Backpack Straps:
® [ ocate the adjustable straps on the back of the bag.

® Pull the straps to tighten or loosen them according to your comfort level.
® Ensure the straps are securely fastened before use.

3. Loading the Bag:
® Open the main compartment of the bag.
® Place your bows inside, ensuring they are positioned safely and securely.
® Close the compartment and check that all zippers are fully closed.
4. Carrying the Bag:
® Use the backpack straps to carry the bag on your back.

® Ensure that the weight is evenly distributed to avoid strain.
® For additional support, use the handle on top of the bag.

5. Cleaning and Maintenance:

® Wipe the bag with a damp cloth to remove dirt.
® Allow the bag to air dry completely before storing.

Disposal Instructions



When the ULFHEDNAR Double Bow Bag is no longer needed, please dispose of it responsibly. * Check local

regulations for disposal of textile and plastic materials. * If possible, recycle the bag or donate it if it is still in usable
condition.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the ULFHEDNAR Double Bow Bag, please refer to the
contact information provided on the packaging or the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your ULFHEDNAR
Double Bow Bag. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided. Thank you for your attention to
these important instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Bolsa
Doble para Arcos ULFHEDNAR

Introduccion

Gracias por elegir la Bolsa Doble para Arcos ULFHEDNAR con correas de mochila de 100 cm. Este producto esta
disefiado para ofrecerte una forma segura y conveniente de transportar tus arcos de la serie "Field". Esta guia de
seguridad tiene como objetivo ayudarte a usar el producto de manera segura y efectiva, siguiendo las pautas de
seguridad del Reglamento General de Seguridad de Productos (GPSR) de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.
Inspecciona la bolsa antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios.

No uses la bolsa si esta dafiada o presenta signos de desgaste.

Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que los arcos estén correctamente asegurados dentro de la bolsa para evitar lesiones.

No sobrecargues la bolsa; respeta los limites de peso recomendados.

Utiliza las correas de mochila de manera adecuada para evitar lesiones en la espalda o los hombros.
Evita el uso de la bolsa en condiciones climaticas extremas que puedan afectar la integridad del producto.
Mantén la bolsa alejada de fuentes de calor y objetos afilados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion de los Arcos:

® Abre la bolsa y coloca los arcos en los compartimentos designados.
® Asegurate de que los arcos estén bien ajustados y no se muevan durante el transporte.

2. Uso de las Correas de Mochila:

® Ajusta las correas de mochila a tu tamafio para una mayor comodidad.
® Asegurate de que las correas estén bien sujetas y no se deslicen mientras caminas.

3. Cierre de la Bolsa:

® (Cierra la bolsa asegurandote de que todos los cierres estén bien ajustados.
® Verifica que la bolsa esté completamente cerrada antes de transportarla.

4. Transporte:

® Al llevar la bolsa, mantén una postura erguida para evitar lesiones.
® Evita correr o moverte rpidamente mientras transportas la bolsa.

Instrucciones de Eliminacién
® Cuando ya no necesites la bolsa, asegurate de desecharla de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de plastico y otros materiales.
® Sila bolsa esta dafiada, considera reciclarla si es posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el punto de venta
donde adquiriste la bolsa.



Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de tu Bolsa Doble
para Arcos ULFHEDNAR de manera segura y efectiva.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Borsa per Archi
Doppia ULFHEDNAR con Cinghie da Zaino

Introduzione

Benvenuto nella guida di sicurezza per la Borsa per Archi Doppia ULFHEDNAR con Cinghie da Zaino. Questo
prodotto & progettato per garantire un uso sicuro e confortevole. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni
per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che la borsa sia utilizzata solo per il trasporto di archi e accessori.
Controlla regolarmente la borsa per eventuali segni di usura o danni.

Non sovraccaricare la borsa oltre la capacita consigliata.

Tieni la borsa lontano da fonti di calore e umidita eccessiva.

Non lasciare la borsa incustodita in luoghi pubblici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando indossi la borsa, assicurati che le cinghie siano ben regolate per evitare scivolamenti o cadute.
Non utilizzare la borsa in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.

Evita di utilizzare la borsa in prossimita di oggetti appuntiti o taglienti.

Se noti un difetto o un malfunzionamento, interrompi immediatamente |'uso e contatta il supporto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo Iniziale:
® Verifica che la borsa sia integra e priva di danni prima dell'uso.
2. Regolazione delle Cinghie:

® |ndossa la borsa e regola le cinghie in modo che si adattino comodamente al tuo corpo.
® Assicurati che le cinghie non siano troppo strette o troppo allentate.

3. Caricamento della Borsa:

® |nserisci gli archi e gli accessori all'interno della borsa in modo equilibrato.
® Non superare il peso massimo raccomandato per evitare strappi o rotture.

4. Chiusura della Borsa:

® Assicurati che tutte le cerniere e le fibbie siano chiuse correttamente prima di trasportare la borsa.

5. Uso della Borsa:

® Trasporta la borsa utilizzando le cinghie da zaino per una maggiore comodita.
® Fai attenzione a dove cammini per evitare di inciampare o cadere.

Istruzioni per il Ritiro

® Quando non utilizzi la borsa, riponila in un luogo asciutto e fresco.
® Evita di riporre oggetti pesanti sopra la borsa per non danneggiarla.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore o il produttore.



Ricorda che la tua sicurezza € importante. Segui queste istruzioni e goditi I'uso della tua Borsa per Archi Doppia
ULFHEDNAR.



ULFHEDNAR Double Bow Bag z paskami plecowymi
100 cm Instrukcja bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby ULFHEDNAR Double Bow Bag. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z Europejskg Dyrektywa o Bezpieczenstwie Produktow (GPSR).
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem torby nalezy doktadnie sprawdzi¢, czy nie ma uszkodzen.
Uzywaj torby zgodnie z jej przeznaczeniem, unikajac nadmiernego obcigzania.
Przechowuj torbe w suchym miejscu, z dala od zrddet ciepta i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj torbe pod katem zuzycia i ewentualnych uszkodzen.
Zawsze uzywaj torby zgodnie z instrukcjami producenta.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Unikaj noszenia torby w miejscach o duzym natezeniu ruchu, aby zminimalizowac ryzyko potkniecia sie lub
upadku.

® Nie pozwdl dzieciom bawi¢ sie torbg ani uzywac jej bez nadzoru dorostych.

® W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen torby, natychmiast zaprzestan jej uzywania i skontaktuj sie
z producentem.

® Upewnij sie, ze wszystkie zamki, paski i inne akcesoria sg prawidtowo zapiete przed przenoszeniem torby.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie torby:

® Sprawd?Z, czy torba jest czysta i sucha przed pierwszym uzyciem.
® Upewnij sie, ze wszystkie paski plecowe sg prawidtowo przymocowane.

2. Pakowanie:

® Umies¢ tuki w torbie w taki sposéb, aby nie byly narazone na uszkodzenia.
® Uzywaj dodatkowych przegréd wewnetrznych, jesli sa dostepne, aby zapewnié¢ dodatkowg ochrone.

3. Uzytkowanie:

® Nos torbe na plecach, korzystajac z paskéw plecowych, aby réwnomiernie roztozy¢ ciezar.
® Unikaj noszenia torby zbyt dtugo, aby nie obcigzac plecéw.

4. Przechowywanie:

® Po zakonczeniu uzytkowania, przechowuj torbe w suchym, chtodnym miejscu.
® Nie wystawiaj torby na dziatanie bezposredniego Swiatta stonecznego przez diuzszy czas.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Torbe nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

®* W przypadku uszkodzenia torby, postaraj sie zrecyklingowaé materialy, jesli to mozliwe.
® Nie wyrzucaj torby do ogdinych odpaddw, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych sytuacji, prosimy o
kontakt z lokalnym przedstawicielem ULFHEDNAR lub odwiedzenie strony internetowej producenta.



Zalecamy regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczgcych bezpieczenstwa produktéw na platformie Safety Gate UE.
Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem. Dziekujemy za wybér torby ULFHEDNAR Double Bow Bag!



ULFHEDNAR Double Bow Bag w/backpack straps 100
cm Field Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa ULFHEDNAR Double Bow Bag w/backpack straps 100 cm Field tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen kayttoon. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettéa tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailytd tuote kuivassa ja viileassa paikassa, suojassa suoralta auringonvalolta ja &arimmaisilta [ampdtiloilta.
Valta tuotteen altistumista kosteudelle, joka voi aiheuttaa materiaalin heikentymista.

limoita mahdollisista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa. Ala kayta tuotetta muuhun kuin sen alkuperéiseen
kayttoétarkoitukseen.

Varmista, etta kaikki hihnat ja soljet ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kuin kaytat tuotetta.

Al4 ylikuormita tuotetta; noudata valmistajan suosituksia painorajoista.

Pida tuote poissa teravista esineista, jotka voivat vaurioittaa materiaalia.

Varmista, ettd kaikki tuotteen osat ovat kunnossa ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Avaa tuote ja tarkista, etté kaikki osat ovat mukana.
® Kiinnita tarvittaessa hihnat ja soljet ohjeiden mukaan.
® S&ada hihnat mukautuvan istuvuuden saavuttamiseksi.

2. Kayttd

® Aseta jousi ja muut varusteet laukkuun siten, etté ne ovat turvallisesti paikallaan.
® Kayta selkdremmeja mukautuvan ja mukavan istuvuuden varmistamiseksi.
® Tarkista sdanndllisesti, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnossa.

Havittamisohjeet

® Tuotteen kayttdian paatyttya havita se paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
® Valta tuotteen havittdmistd sekajatteen mukana, jos mahdollista. Tarkista kierratysohjeet alueellasi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla on
tuotteen tiedot saatavilla.

Kiitos, etta valitsit ULFHEDNAR Double Bow Bag w/backpack straps 100 cm Field tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja
nauti sen tarjoamista mahdollisuuksista!



Sakerhetsanvisningar for ULFHEDNAR Dubbel
Bagvaskan med Ryggsacksstroppar 100 cm

Introduktion

Tack for att du valt ULFHEDNAR Dubbel Bagvaskan med ryggsacksstroppar. Denna vaskan ar designad for att vara
latt och funktionell, vilket gor den till ett utmarkt val for transport av bagar. For att sakerstalla en séker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och skotsel.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till lokala myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid vaskan med ratt teknik for att undvika skador.

Kontrollera att ryggsacksstropparna ar ordentligt fasta innan du bar vaskan.
Undvik att 6verbelasta vaskan for att forhindra att den gar sénder.

Forvara vaskan pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Undvik att utsatta vaskan for extrema temperaturer eller vaderforhallanden.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation av ryggsacksstroppar:

1. Ta ut ryggséacksstropparna fran vaskan.

2. Fast stropparna i de angivna fastena pa vaskan.

3. Justera langden pa stropparna for optimal passform.
® Anvandning av vaskan:

1. Oppna vaskan och placera bagarna varsamt inuti.

2. Stang vaskan ordentligt for att skydda innehallet.
3. Bar vaskan med ryggsacksstropparna pa ryggen eller handtaget i handen.

Avfallshanteringsanvisningar

® Nar produkten inte langre &r i bruk, se till att den avfallshanteras pa ett miljgvanligt satt.
® Kontrollera lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning av plast och textilmaterial.
® Undvik att kasta produkten i vanliga sopor om den &r skadad eller inte langre anvandbar.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar du kopte
produkten. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsanvisningar kan du bidra till en saker och néjd anvandning av ULFHEDNAR Dubbel
Bagvaskan. Tack for att du prioriterar sakerheten!



ULFHEDNAR Double Bow Bag w/backpack straps 100
cm Field Bezpeénostni pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili taSku na luk ULFHEDNAR Double Bow Bag s batohovymi popruhy. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a pohodiné feSeni pro pfepravu vasich lukd. Pfed pouZzitim si prosim ddkladné
prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani a minimalizovali rizika.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zkontrolujte tasSku pfed kazdym pouzitim a ujistéte se, ze neni poSkozena.

® Uchovavejte taSku mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pouzivejte taSku pouze k uréenému Gcelu, tj. k pfepraveé lukd a prisluSenstvi.
® Dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se pfepravy zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFi noSeni taSky pouZzivejte obé ramenni popruhy pro rovnomeérné rozloZzeni hmotnosti.
Vyhnéte se pfetézovani taSky nad maximalni doporu€enou kapacitu.

PFi manipulaci s luky a pfislusenstvim vzdy dodrzujte zdsady bezpecnosti zbrani.

PTi pokladani tasky na zem dbejte na to, aby byla stabilni a neklouzala.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Kontrola obsahu: Pfed prvnim pouzitim zkontrolujte, zda je taSka kompletni a nepoSkozena.

Udrzba: Pravideln& kontrolujte 3vy a zipy tasky a v pfipadé poskozeni je opravte nebo vyméiite.
Nastaveni popruhi: Upravte délku batohovych popruhé tak, aby vam taska pohodiné sedéla na zadech.
Preprava lukt: VioZte luky do tasky tak, aby byly chranény pfed narazy a poSkozenim. Zajistéte je pomoci
vnitfnich popruhd, pokud jsou k dispozici.

5. Udrzba &istoty: Pravidelné Cistéte tasku vihkym hadfikem a jemnym &isticim prostfedkem. Vyhnéte se
agresivnim chemikaliim.

HwbdhE

Pokyny pro likvidaci
® TaSku likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

® Pokud je taska poSkozena nebo jiz neni pouzitelnd, zvazte jeji recyklaci, pokud to mistni pfedpisy umoziuiji.
® Nevyhazujte tasSku spolu s béznym odpadem, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na mistni prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o produktu, véetné €isla modelu a mista zakoupeni.

Zaver

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokyni zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani tasky na luk ULFHEDNAR
Double Bow Bag. D&kujeme, Ze dbate na bezpecénost a spokojenost pfi pouzivani nasich produkt.



